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WAZNE ZALECENIA

PRODUKT WY&ACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO « PRZED UZYCIEM PRZECZYTAJ

WSZYSTKIE INSTRUKCJE

JESLI MASZ DELIKATNE LUB WEENIANE DYWANY, SZCZEGOLNIE Z WEOKIEN, PROSZE
WYPROBOWAEC ODKURZACZ NA MAEYM OBSZARZE, ABY UPEWNIC SIE, ZE NIE DOJDZIE

DO ZNISZCZENIA DYWANU.

A OSTRZEZ

ZMNIEJSZ RYZYKO POZA E
USZKODZENIA MIENIA STOSUJAC SIE D

OGOLNE STOSOWANIE

To urzadzenie zawiera potaczenia elektryczne,
okablowanie elektryczne i czesci ruchome, ktére
moga stanowi¢ zagrozenie dla uzytkownika.

Uzywaj tylko orginalnych czeséci zamiennych.

Doktadnie przestrzegaj ponizszych instrukcji i
postepuj zgodnie z nimi, aby uniknac¢
niewtasciwego uzycia urzadzenia. NIE MOZNA
UZYWAGE odkurzacza do celéw innych niz
opisane w niniejszej instrukcji.

Przed uzyciem doktadnie sprawdz wszystkie
cz_es’ci pqd katem uszkodzen. NIE MOZNA
UZYWAG, jesli jakiekolwiek czesci sa
uszkodzone.

Stosowanie przedtuzacza NIE jest zalecane.

6 UWAGA: Ten uchwyt odkurzacza zawiera ztacza

elektryczne. Ten odkurzacz nie zawiera czesci
nadajacych sie do naprawy.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA

7

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby
ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, jesli sa one pod nadzorem
lub zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumieja
zwigzane z tym zagrozenia.

NIE WOLNO dopusci¢, aby urzadzenie byto
uzywane przez dzieci. Trzymaj urzadzenie i jego
przewdd poza zasiegiem dzieci. Nie pozwdl, aby
byto ono uzywane jako zabawka. W przypadku
uzywania w poblizu dzieci konieczny jest $cisty
nadzér. Dzieci nie moga czysci¢ ani konserwowaé
urzadzenia.

Zawsze wytaczaj odkurzacz przed podtaczeniem
lub odtaczeniem jakichkolwiek napedzanych
silnikiem dysz lub innych akcesoriéw.

RU, PORAZENIA PR.%DEM,OBRAi N
O NIZ M

UNKTOW:

10 NIE £AP uchwytu wtyczki lub odkurzacza
mokrymi rekami.

11 NIE MOZNA UZYWAGE bez zatozonych filtréw.

12 Uzywaj tylko markowych filtrow i
akcesoriow od Sharkd. Niezastosowanie sie
do tego spowoduje utrate gwarancji.

13 NIE USZKODZ przewodu zasilajacego:
a) NIE ciagnij lub przenos$ odkurzacza za
przewdd lub uzywaj przewodu jako uchwytu.
b) NIE odtaczaj, pociagajac za przewod.
Chwytaj za wtyczke, a nie za przewod.
c) NIE przejezdzaj odkurzaczem po
przewodzie zasilajacym, NIE przytrzasnij
przewodu drzwiami, NIE szarp przewodem
przy ostrych krawedziach lub pozostawiaj
przewdd w poblizu goracych powierzchni.

14 NIE WKEADAJ jakichkolwiek przedmiotéw do
otworéw dyszy lub akcesoriéw. NIE MOZNA
UZYWAE przy zablokowanym otworze; chrof
je przed kurzem, ktaczkami, witosami i

wszystkim, co moze utrudnia¢ przeptyw
powietrza.

15 NIE MOZNA UZYWAGE, jeéli przeptyw powietrza
z dyszy lub akcesoriéw jest ograniczony. Jesli
$ciezki powietrza lub zmotoryzowana dysza
zostanie zablokowana, wytacz odkurzacz i
wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego.
Usun wszystkie przeszkody przed
podtaczeniem i ponownie witacz urzadzenie.

16 Trzymaj dysze i wszystkie otwory odkurzacza z
dala od wtoséw, twarzy, palcéw, odkrytych
stop lub luznej odziezy.

17 NIE MOZNA UZYWAG, jesli odkurzacz nie dziata
tak, jak powinien, zostat upuszczony,
uszkodzony, pozostawiony na zewnatrz lub
wpadt do wody.

18 Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, to
musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
jego przedstawiciela serwisowego lub
podobnie wykwalifikowana osobe w celu
unikniecia zagrozenia.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE

PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM

19 Zachowaj szczegdlna ostroznosé¢ podczas
czyszczenia na schodach.

20 NIE POZOSTAWIAJ odkurzacza bez
nadzoru, gdy jest wiaczony.

21 Witaczony odkurzacz powinien caty czas
porusza¢ sie przy powierzchni dywanu, aby
uniknaé uszkodzenia wtékien dywanu.

22 NIE UMIESZCZAJ odkurzacza na niestabilnej
powierzchni takiej jak krzesta czy stoty.

23 Twoj odkurzacz Shark ® moze nie by¢
zaprojektowany do samodzielnego stania.
Podczas przenwy od sprzatania, konieczne

moze by¢ oparcie go o meble lub $ciane lub
potozenie ptasko na podtodze. Uzywanie
odkurzacza do zastosowan, w ktérych
urzadzenie nie jest stabilne, moze
spowodowa¢ obrazenia ciata.

24 NIE WOLNO UZYWAE do zbierania:
a) ptynow
b) duzych obiektéw
c) twardych lub ostrych przedmiotéw (szkto,
paznokcie, $ruby lub monety)
d) duzych ilosci kurzu (w tym ptyt
gipsowo-kartonowych , popiotu z kominka
lub zaru). NIE MOZNA UZYWAGE jako
przystawki do elektronarzedzi do zbierania
pytu.
e) palacych lub tlacych sie przedmiotow
(rozzarzonych wegli, niedopatkow
papieroséw lub zapatek)
f) materiatéw tatwopalnych (ptyn do
zapalniczek, benzyna lub nafta)
g) materiaty toksycznych (wybielacz
chlorowy, amoniak lub srodek do
czyszczenia rur)

25 NIE MOZNA UZYWAE w nastepujacych
warunkach:
a) stabo o$wietlone pomieszczenia
b) mokre lub wilgotne powierzchnie
c) na dworzu
d) w zamknietych przestrzeniach, ktore

moga zawiera¢ wybuchowe lub toksyczne
opary lub opary z ptynu do zapalniczek,
benzyny, nafty, farby, rozcieinczalnikéw do
farb, substancji przeciwmolowych lub
palnych pytéw.

26 Wytacz wszystkie elementy sterujace przed
podtaczeniem lub odtaczeniem odkurzacza.

27 Odtacz od gniazdka elektrycznego, gdy
urzadzenie jest nieuzywane oraz przed
jakakolwiek konserwacja lub czyszczeniem.

28 My¢ recznie tylko woda. Mycie chemikaliami
czyszczacymi moze spowodowad
uszkodzenie urzadzenia.

29 Podczas czyszczenia lub rutynowej
konserwacji NIE TNIJ niczego, poza wtosami,
wiéknami lub sznurkami owinietymi wokot
watka szczotki.

30 Pozwodl, aby wszystkie filtry wyschty
catkowicie na powietrzu przed
umieszczeniem ich w prézni, aby zapobiec
wciagnieciu cieczy do czesci elektrycznych.

31 Po rutynowej konserwacji upewnij sie, ze
pojemnik na kurz i wszystkie filtry sa na
miejscu.

32 Jesli jest to mozliwe, zabezpiecz przewdd
zasilajacy wokot dwoch haczykoéw na czas
przechowywania.




Poznaj swoj przewodowy Odkurzacz DuoClean @
z technologig Anti-Hair Wrap i Flexology®

WITAMY!

Gratulujemy
zakupu.
Skorzystaj z tej
instrukcji , aby
pozna¢ wszystkie
swietne funkcje
Twojego
odkurzacza. Od
montazu, az po
konserwacje,
znajdziesz to
wszystko tutaj.

URZADZENIE GEOWNE

A Wiacznik / przetacznik
B Odkurzacz reczny

C Zwalnianie odkurzacza recznego

D Pojemnik na kurz

E Zwalnianie odkurzacza

F Przycisk zwalniajacy blokade Fleksology®
G Gorny hak do owijania przewodu

H Rura Fleksology®

| Pedat zwalniania dolnej rury

J Zmotoryzowana dysza

K Dolny hak do owijania przewodu

L Diody $wietlne

M Zwalnianie rolki szczotki




MONTAZ

(Kliknij) ‘

Z

7
(Kliknij) ‘

1. Wstawi¢ rure w dysze.

3. Upewnij sig, ze wszystkie potaczenia sa dobrze
osadzone na swoim miejscu.

2. Wstawi¢ odkurzacz w rure.

USTAWIENIA

PRZYCISK ZASILANIA

Nacisnij przycisk zasilania, aby
rozpocza¢ odkurzanie. Aby
wytaczy¢ zasilanie, ponownie
nacisnij przycisk.

DO TWARDYCH NAWIERZCHNI DO DYWANOW

TWARDE nawierzchnie / mate dywaniki Dywany

Watki szczotki obracaja si¢ powoli, Rolki szczotki obracaja sie szybciej
aby wyczyscié¢ gtadkie powierzchnie i zbierajac zanieczyszczenia spod
dywaniki o matych powierzchniach. powierzchni Twoich dywanéw.

UWAGA: Wybierz "Do dywanéw" do przyklejonego kurzu i innych zanieczyszczen .

TRYBY PRACY

NA STOJACO Z RURA

Aby czysci¢ podtoge, umies¢ stope na
dyszy i odchyl odkurzacz do tytu.

W POWIETRZU BEZ RURY

W POWIETRZU Z RURA

Odtacz rure, aby uzyska¢ wiekszy
dostep do czyszczenia sufitéw, listew
przypodtogowych, parapetéw i innych
trudno  dostepnych  miejsc.  Aby
odtaczyé rure, ustaw  odkurzacz
pionowo. Naci$nij pedat nozny z boku
dyszy, a nastepnie wyciagnij rure z
dyszy.

Aby uzy¢ trzymajac odkurzacz w dtoniach, nacisnij Przycisk
zwalniajacy rure i zdejmij odkurzacz z rury. Doskonaty do
czyszczenia schodéw, mebli i blatow.

UWAGA: Wszystkie akcesoria sa kompatybilne zaréwno z rura, jak i odkurzaczem.




TRYBY PRACY

KOWE AKCESORIA DOSTEPNE NA SHARKCLEAN.PL

UWAGA: Istnieje wiele akcesoriow kompatybilnych z tg serig odkurzaczy. Na wieczku
KORZYSTANIE Z RURY FLEXOLOGY® pudetka widaé¢ wybrane akcesoria dotaczone do modelu. Aby zakupi¢ dodatkowe akcesoria,
Aby uzyskaé tatwy dostep do trudno dostepnych miejsc odwiedz sharkclean.pl .
pod meblami, nacisnij przycisk zwalniania blokady
Flexologyg, aby ustawi¢ rure pod nizszym katem.

A Komficowka do szczelin A
Ta smukta koricéwka doskonale nadaje sie do czyszczenia

w ciasnych przestrzeniach, miedzy poduszkami sof oraz w
trudno dostepnych miejscach.

|

B Koncéwka do tapicerki

Zbiera siers¢ zwierzat, kurz i duze zanieczyszczenia z
materacy, sof, zaston i innych delikatnych tkanin
tapicerskich.

C Szczotka do kurzu

Szczotka odkurza i czysci delikatne powierzchnie.
Doskonata do stosowania na roletach, abazurach i
klawiaturach.

D Komficowka precyzyjna do kurzu

Dwa narzedzia do czyszczenia w jednym. Koncéwka
precyzyjna zapewnia lepsze rezultaty podczas odkurzania
w ciasnych miejscach, a miekka szczotka jest idealna do
odkurzania delikatnych powierzchni.

E Antyalergiczna szczotka do kurzu

Ta szczotka ma wtosie z wibkna nylonowego specjalnie
zaprojektowanego do usuwania drobnego kurzu i czastek
alergenéw z najdelikatniejszych powierzchni.

F Samoczyszczaca szczotka do zwierzat domowych

Radzi sobie ona z sierscig zwierzat i btotem czyszczac je z
powierzchni, takich jak dywaniki na schodach i tapicerka,
jednoczesnie aktywnie usuwajac owijang siersé¢ podczas
czyszczenia.

G Rura do odkurzania niskopoziomowego

Wyczys¢ pod i za trudnymi do przemieszczania obiektami
i meblami za pomoca tego regulowanego narzedzia 36 *.
Odwroc¢ element przedtuzajacy, aby wyczyscic¢
zanieczyszczenia spod obiektow.

Patrzac na odkurzacz z boku, owin przewdéd

zasilajacy w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara wokdét haczykdéw, zaczynajac
od dolnego haka. Nastepnie nacisnij przycisk
zwalniajacy blokade rury Flexology® i delikatnie
przesun odkurzacz do przodu w kierunku dyszy.
Aby wytaczy¢ odkurzacz z trybu Przechowywania,
nacisnij przycisk zwalniajacy blokade rury
Flexology® podczas podnoszenia odkurzacza. Po
wyprostowaniu rura zablokuje sie na miejscu.

UWAGA: Czyszczenie nie jest przewidziane, gdy urzadzenie jest
ustawione w trybie przechowywania. Ustawianie Flexology®
ponad 90 stopni przeznaczone tylko do trybu przechowywania.




KONSERWACJA ODKURZACZA

WAZNE: Odtacz odkurzacz przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych.

OPROZNIANIE POJEMNIKA NA KURZ

Oprozniaj pojemnik na kurz przy kazdym odkurzaniu i okresowo podczas czyszczenia, gdy zanieczyszczenia w pojemniku
osiagna poziom maksymalnego napetnienia.

Przycisk
zwalniajacy

Nacisnij przycisk zwalniajacy rure i zdejmij

Aby wyjaé¢ pojemnik na kurz z odkurzacza, $cisnij
odkurzacz z rury.

oba przyciski uwalniajace pojemnik na kurz w tym
samym czasie i wyciagnij pojemnik na kurz.

Przycisk [ |
oprdézniania \ /

Przytrzymaj pojemnik na kurz nad pojemnikiem.
wcis$nij przycisk i otwdérz pojemnik na kurz.

Aby ponownie wtozy¢ pojemnik na kurz z powrotem
do uchwytu recznego, nalezy najpierw przechyli¢
koncowke, a nastepnie pchna¢ do gory, az zatrzasnie
sie na miejscu.

KONSERWACJA ODKURZACZA

WAZNE: Odtacz odkurzacz przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych.

CZYSZCZENIE FILTROW

Wykonuj regularna konserwacije filtrow, aby utrzyma¢ optymalng moc ssania odkurzacza.

WAZNE: Aby zapobiec uszkodzeniom, ptucz filtry TYLKO woda. NIE UZYWAE mydta. Pozostaw filtry do wyschniecia na

powietrzu przez co najmniej 24 godziny przed ich ponownym zainstalowaniem, aby zapobiec wciagnigciu cieczy do czesci
elektrycznych.

Przycisk
zwalniajacy
Flitry
przed
] silnikiem «
Przycisk Dostep do
zwalniajacy filtra za
silnikiem

FILTRY PRZED SILNIKIEM

Aby uzyskaé dostep do filtrow przed silnikiem,
nacisnij i pociagnij obie zaktadki do filtra na
pojemniku na kurz, aby wyjaé¢ uchwyt filtra. Filtry
przed silnikiem nalezy my¢ dwa razy w miesigcu.

FILTR ZA SILNIKIEM

Zdejmij pokrywe filtra na goérze uchwytu recznego,
aby uzyska¢ dostep do filtra za silniku. Filtr za
silnikiem nalezy my¢ raz na 9 miesiecy.

FILTRY ZAMIENNE

UWAGA: Filtry zamienne mozna znalez¢ na stronie sharkclean.pl




KONSERWACJA ODKURZACZA

SPRAWDZANIE BLOKAD

KONSERWACJA ODKURZACZA

KONSERWACJA DYSZ

SPRAWDZ UCHWYT

Zdejmij odkurzacz z rury i sprawdz wszystkie
otwory wlotowe pojemnikéw na kurz.

e P

SPRAWDZ DYSZE

Odtacz rure, a nastepnie wyjmij miekka rolke. Odchyl
do tytu rurke dyszy i sprawdz, czy otwory nie sa zatkane.
Ponownie wt6z miekka rolke, az wskoczy na swoje miejsce.
Usun wszelkie blokady lub zanieczyszczenia z wlotu
zanieczyszczen dyszy.

SPRAWDZ RURE

Odtacz rure i sprawdz, czy nie jest zablokowana.

Technologia Anti Hair Wrap usuwa wtosy

z watka szczotki w sposéb ciagty podczas
odkurzania. Czasami mozesz zobaczy¢ mate
ilosci wtoséw wokoét watka szczotki - po prostu
kontynuuj odkurzanie, a grzebien i ssanie same
usuna wtosy podczas odkurzania.

Aby zdja¢ pokrywe, uzyj monety, aby obréci¢ zamki w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara. Zdejmij ostone i

usun wszelkie zanieczyszczenia lub owinigte wtosy. Sprawdz
wlot zanieczyszczen i usun wszelkie zanieczyszczenia lub
blokady.

Aby zamkna¢ pokrywe, pchnij ja w dét, az zatrzasnie sie
na miejscu, a nastepnie obré¢ blokady w prawo, az sie
zamkna.

CZYSZCZENIE MIEKKIEJ SZCZOTKI

1 Aby usunaé¢ miekka szczotke, przesun
przycisk "Eject roller” na dyszy.

2 Zdejmij luzne zanieczyszczenia z
miekkiej szczotki. Uzyj suchego recznika,
aby wytrze¢ go do czysta i usunaé
wszelkie zanieczyszczenia, ktére utknety w
zebach za miekkg szczotka.

3 W razie potrzeby umyj recznie migkka
szczotke. Uzywaj tylko wody i pozostaw
do catkowitego wyschniecia na co najmniej
24 godziny.

4 Ponownie wt6z miekka szczotke i
docisnij ja, az ustyszysz klikniecie.

UWAGA: Aby uzyska¢ najlepsza wydajnos¢, utrzymuj migkka szczotke w czystosci i regularnie ja konserwuj.




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszyé ryzyko porazenia i niezamierzonego dziatania,
wy#acz zasilanie i od¥qcz urzadzenie przed serwisowaniem.

Odkurzacz nie zbiera zanieczyszczen. Brak zasysania lub lekkie zasysanie.

* Oprdéznij pojemnik na kurz. Sprawdz filtry, aby zobaczyé¢, czy wymagaja czyszczenia.
Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi ptukania i catkowitego osuszania filtréw przed
ich ponownym zainstalowaniem.

* Sprawdz dysze pod katem zatoréw; w razie potrzeby usunac¢ blokady.

* Usun sznurek, witékna dywanu lub wtosy, ktére moga by¢ owiniete wokot watka szczotki lub
miekkiego watka.

<Upewnij sig, ze pokrywa rolki szczotki jest zablokowana na swoim miejscu. Najpierw obréé
dysze do géry nogami. Za pomoca monety przekreé trzy zamki w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara. Doci$nij pokrywe po obu stronach, az zatrzasnie sie na swoim
miejscu, a nastepnie obré¢é zamki zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby zamknaé.

Odkurzacz podnosi lekkie dywany.

* Ssanie jest silne. Zachowaj ostroznos¢ podczas odkurzania dywanikéw lub dywanikéw z
delikatnie zszytymi krawedziami.

* Wytacz urzadzenie, aby odtaczy¢ rolki szczotki. Aby ponownie uruchomié, nacisnij przycisk
zasilania na uchwycie.

UWAGA: Podczas czyszczenia nad podtoga akcesoria sa zoptymalizowane pod katem réznych
rodzajéw zanieczyszczen.

Walkki szczotki nie obracajq sie.

« Jesli kontrolka szczotki obrotowej zaswieci sie na czerwono, natychmiast wytacz i odtacz
odkurzacz.

e Odtacz rure od koncoéwki podtogowej i usun wszelkie blokady.

* Ponownie podtacz rure, podtacz odkurzacz i wiacz zasilanie.

« Jesli kontrolka szczotki obrotowej na dyszy $wieci na zielono, blokada zostata pomysinie

usunieta. Jesli lampka nadal $wieci na czerwono, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta.

Odkurzacz wytqcza si@ samoczynnie lub kontrolka miga na czerwono.
Odkurzacz jest wyposazony w termostat zabezpieczajacy silnik, ktory wytaczy sie w
przypadku przegrzania. W takim przypadku nalezy wykonaé¢ nastepujace czynnosci, aby
ponownie uruchomié termostat zabezpieczajacy silnik:

1. Wytacz odkurzacz i odtacz go.

2. Oproéznij pojemnik na kurz i wyczysé filtry .

3. Zdemontuj caty odkurzacz.

4. Sprawdz, czy nie ma zatoréw w wezu, dyszy, otworach wlotowych i akcesoriach.

5. Ponownie zmontuj caty odkurzacz, aby upewni¢ sie, ze wszystkie czesci znajduja sie na

swoim miejscu.

6. Pozwdl urzadzeniu ostygnac przez co najmniej 45 minut.

7. Podtacz odkurzacz i wtacz go.

Odkurzacz wydat gtosny dZwiek.
Jesli przejechates po twardym lub ostrym przedmiocie lub zauwazysz zmiane dzwiekdéw

podczas odkurzania. Sprawdz, czy nie doszto do zablokowania przedmiotami za watkiem
szczotki.




Shark

Oficjalny dystrybutor (gwarant) produktow SHARK na terenie Polski:
Terabajt Mateusz Reszka

Kruszewska 23

15-641 Krupniki

NIP 542-288-24-91; REGON 200373628

oo

1.

12,

13.

Gwarancja zostaje udzielona przez Gwaranta kupujacemu urzadzenie pochodzace tylko i
wylacznie z oficjalnego kanatu dystrybucji, tj. urzadzenie, ktérego importerem jest firma Terabajt
Mateusz Reszka. Gwarancja udzielona jest zaréwno dla konsumentéw jak i przedsiebiorcow.
Gwarancja jest wazna z wypetnionymi danymi nabywcy, z podpisem klienta oraz z paragonem lub

faktura. 16.

Gwarancja zostaje udzielona na okres dwoch lat liczac od daty zakupu. Dotyczy rowniez
akumulatoréw lecz nie obejmuje naturalnego zuzycia akumulatora i spadku wydajnosci wraz z

uplywem czasu. 17.

Wybrane modele posiadaja mozliwos¢ przedtuzenia gwarancji na okres pieciu lat (od daty zakupu)
po 6wczesnej rejestracji produktu na stronie producenta. Produkt musi zosta¢ zarejestrowany do
28 dni od dnia zakupu. Aktualna lista produktéw z mozliwoscia przedtuzenia gwarancji znajduje sie
u dystrybutora marki.

Przedtuzona gwarancja nie obejmuje czesci eksploatacyjnych typu akumulator, filtry, itp. 18.

Gwarant oswiadcza, ze sprzedane urzadzenie jest wolne od wad fizycznych, w tym wad

konstrukcyjnych, wad materialowych, wad wykonania i wad prawnych. 19.

Terytorialny zasieg ochrony gwarancyjnej obejmuje terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
Gwarancja jest zbywalna, tj. przechodzi na nastepnego nabywce w przypadku odsprzedazy. Okres
gwarancji nie odnawia sie¢ i liczony jest od daty pierwotnego zakupu.

Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas przebywania urzadzenia w serwisie.

W przypadku ujawnienia si¢, w okresie gwarancji, wady fizycznej urzadzenia objetego gwarancja,
Gwarant dokona jej usunigcia poprzez nieodptatng naprawe lub nieodptatng wymiane urzadzenia
lub jego czesci na wolne od wad. Gwarant moze dokona¢ wymiany urzadzenia na model podobny
o tych samych lub lepszych parametrach co reklamowany. W przypadku braku mozliwosci
naprawy lub wymiany reklamowanego produktu reklamacja zostanie rozliczona korekta w drodze
dystrybucji (zwrot pieniedzy w miejscu zakupu). O sposobie rozpatrzenia reklamacji decyduje
Gwarant.

Gwarant podejmuje dziatania, aby naprawa mogta zosta¢ wykonana w terminie 14 dni roboczych
od daty dostarczenia urzadzenia do serwisu gwaranta. Jezeli usunigcie usterek z powodu stopnia
trudnosci wymaga duzego naktadu pracy lub dziatan dodatkowych (koniecznos$¢ importu czesci z
zagranicy), termin ten moze ulec wydtuzeniu (maksymailnie do 45 dni roboczych), przy czym
Gwarant dotozy nalezytej starannosci, aby naprawe wykonaé¢ w mozliwie najkrétszym terminie.
Wadliwe urzadzenie, ktére w ramach realizacji przez Gwaranta jego obowigzkéw gwarancyjnych,
wymienione na wolne od wad lub wszelkie wadliwe elementy urzadzenia, ktérych wymiany
dokonano w ramach naprawy gwarancyjnej staja sie wlasnosciag Gwaranta.

Autoryzowany serwis produktéw SHARK:

Serwis Electric Midas — Budynek Telka

Produkcyjna 108

15-680 Biatystok

adres e-mail: serwis@emidas.com.pl

W przypadku produktoéw uszkodzonych usterke nalezy zglosi¢ na adres: serwis@emidas.com.pl .
W takim przypadku kurier odbierze przesytke na koszt serwisu (uprawniony z gwarancji nie ponosi
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20.

zadnych optat). Urzadzenie winno zosta¢ dostarczone przez uprawnionego z gwarancji w
opakowaniu zapewniajagcym bezpieczenstwo urzadzenia na czas transportu. Gwarant nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstale wskutek nieodpowiedniego zabezpieczenia produktu.
Wszelkie odptatne naprawy pozagwarancyjne gwarant wykona tylko i wylacznie za wyrazng zgoda
klienta po zaakceptowaniu przez niego kosztéw naprawy.

Z gwarancji wylaczone jest:

a) uszkodzenia mechaniczne i wywotane nimi wady

b) uszkodzenia powstate na skutek niewtasciwego uzytkowania lub przechowywania i wywotane
nimi wady

c) uszkodzenia wynikajace z zaniedban uzytkownika i wywotane nimi wady

d) uszkodzenia powstate w wyniku nieautoryzowanych ingerencji w urzadzenie

e) uszkodzenia wynikajace z korzystania z nieautoryzowanych akcesoriéw, nieautoryzowanych
czesci zamiennych lub eksploatacyjnych i wywotane nimi wady

f) uszkodzenia spowodowane przez czynniki zewnetrzne, w szczegé6lnosci na skutek kontaktu z
cieczg (wnetrze urzadzenia), ogniem, na skutek zawilgocenia, kondensacji pary wodnej, dziatania
zbyt wysokich lub zbyt niskich temperatur, wytadowan elektrostatycznych badz atmosferycznych,
dziatania substancji chemicznych upadku, uderzenia i naprezenia i wywotane nimi wady

g) naturalne zuzycie urzadzenia wynikajace z normalnej eksploatacji, na przyktad otarcia,
zarysowania, zuzycie si¢ materiatoéw eksploatacyjnych, itp.

h) naturalne zuzycie i spadek wydajnosci akumulatora wraz z uptywem czasu.

Gwarancja nie znajduje zastosowania w przypadkach, gdy wada lub uszkodzenie wynikty z
samowolnej naprawy, przerébki (modyfikacji), uzywania czesci nieznanego pochodzenia lub
adaptacji wykonanej przez inne osoby niz autoryzowany serwis.

Gwarancja nie znajduje zastosowania gdy:

- oznaczenia urzadzenia (numer seryjny) sg nieczytelne lub nosza znamiona ingerencji oséb
trzecich,

- karta gwarancyjna nie zostata wypetniona, zostata zle wypetniona, jest nieczytelna lub nosi slady
poprawek i wpisy os6b nieuprawnionych.

Uprawnienia z tytutu gwarancji nie obejmuja prawa do domagania sie przez uprawnionego z
gwarancji zwrotu utraconych zyskéw i poniesionych strat w zwigzku z wadami urzadzenia.

W sprawach nieuregulowanych w niniejszej karcie gwarancyjnej zastosowanie znajduja
odpowiednie przepisy powszechnie obowigzujacego prawa.

Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z
ustaw konsumenckich.

Dane nabywcy:

Imie¢ i nazwisko: ..

Ulica i numer domu: ...

Kod pocztowy, miejscowosé¢: ...

e-mail: ..

telefon:

Pieczatka sprzedawcy: Podpis nabywcy:


mailto:serwis@emidas.com.pl
mailto:serwis@emidas.com.pl
mailto:serwis@skgpolska.pl

SharkNInja Germany GmbH
Kurt-Blaum-Platz 8

63450 Hanau

Niemcy

+ 44 (0) 800 862 0453
www.sharkclean.pl

llustracje moga rézni¢ sie od rzeczywistego produktu. Nieustannie dazymy do ulepszania
naszych produktéw, dlatego specyfikacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec
zmianie bez powiadomienia.
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